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INTRODUCTION DES LETTRES

La méthode d’enseignement la plus utilisée de nos jours est la méthode
phonétique, c.a.d. enseigner le son de la lettre et non le nom de la lettre.

Makhraj (Makharij) est |la place dans la bouche d’ou vient le son de la lettre pour
donner la prononciation correcte- dans la plupart des cas-la place de la langue.

Il'y a 3 voyelles courtes dans I'alphabet arabe appelées ‘Haraka’.Ce sont les
Fat’ha, Kasra, et Dhamma.

Les quelques premiers exercices montrent les lettres avec Fat’ha. Fat’ha ne doit
pas étre prononcé ‘aa’ comme dans Afrique ou Aarif. C’est une voyelle courte
dont le son est ‘a’ comme Anwar, Asghar.

Introduire les lettres une par une. Pointer sur la lettre et prononcer le son en
s’assurant que I’éleve le prononce correctement apres vous. Montrer a I'éleve la
position de la langue.

Prononcer toujours les sons clairement en soulignant les lettres de son similaire
en s’assurant que I'éleve peut reconnaitre la différence quand il les entend ou
les prononce.

Pour les éleves qui ne parlent pas I’Arabe, il est toujours préférable d’utiliser des
exemples de mots qui leur sont familiers dans leur propre langue.

Par exemple (U::') pour Chemise.

Les lecons les plus importantes se trouvent entre les pages 2 a 21, elles
donneront une base ferme et solide si elles sont bien enseignées et bien
comprises.
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(A) pour Asghar

Langue est plate dans la
bouche et le son vient du
milieu de la bouche.

Ba) pour Bébé, Bagara
Un point en bas

La bouche et les les levres
reliées

(Ta) pour Table, Tasse
2 points en haut

Langue touche les racines des
dents du haut

(Th) pour thank you

Langue placée entre les levres

(Dja) pour Jamil, Jogging
Dja a un point dans le ventre

Prononcé ‘Dja’

(Ha) pour Hassan, Hussein (lourd)
Placer la main sur la poitrine

Prononcé de la gorge en
expirant de 'air

(Kh) pour Khadija, Khalil
Point sur la téte (placer le doigt sur la
téte), son de la gorge

Son distinctif comme quand on
clarifie la gorge

(Da) pour Daadima

Prononcé ‘Da’

(Zh) pour Zhulhijja, Aouzhoublillah

Garder la langue plate dans la
bouche entre les dents

(Ra) pour Rat, Roi

Prononcé ‘““Ra’

(Za) pour Zahra, Zoo, Zébre

Prononcé ‘7’

(Sa) pour Soleil, Sourire

Prononcé avec la pointe de
langue touchant les racines des
dents d’avant- bas —son d’un
sifflement

(Ch) pour, Chemise, Chut
Placer le doigt sur les lévres

Prononcé ‘Ch’

(Saad) pour Safiya, Sabiha

Prononcé avec la pointe de
langue touchant les racines des
dents d’avant haut—son du
sifflement
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(Dhaad) pour D6me, Dora

Prononcé avec toute la
langue vers le haut du palais
et la bouche pleine

(Ta) pour, Tahir, Tahira

Langue touche les racines
des dents du haut et donne
un son lourd

(Zzhha) pour Zhhuhr, Zhhohr

Langue élevée entre les
dents et ramenée avec force

(A) son lourd pour Ali, Abbas
Placer la main sur la gorge

Son’A’ —vient de la gorge

(Gr) pour Grenouille, Gris

Prononcé ‘Gr’. Attention de
ne pas prononcer ‘Ga’

(Fa) pour Fatima, Foulard
C’est une boucle avec un point

Prononcé ‘Fa’

(Qa) pour Qassim, Qamar (Lune)

C’est une boucle avec 2 points

Le son vient de la gorge.
C'est un ‘Q’ lourd

(Ka) pour Café, Calin

Prononcé ‘ka’ langue au
milieu de la bouche

(La) pour Lune, Letchis, Layla

Prononcé ‘La’

(Ma) pour Maman, Mickey

Prononcé ‘Ma’

(Na) pour Nez, Non, Namaz

Expliquer la différence avec ‘Fa’ qui a

une boucle

Prononcé ‘Na’

(Wa) pour Week-end, Winnie

Prononcé ‘Wa’

(Ha) pour Hadi, Houd

Prononcé un normal ‘Ha’ de
la poitrine

(Ya) pour Youppie, Yes, Yassin

Youppie, nous sommes a la derniére

lettre de 'alphabet

Prononcé ‘Ya’
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RECONNAITRE LES LETTRES
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>Jb b J I Jod Jdd

Lj () Lj ~ (S 5 K €3 s €3

74 74 'Z4

Les enfants doivent maintenant étre familiarisés avec toutes les lettres de I'alphabet. Utiliser
la table ci-dessous pour tester vos enfants sur les lettres avant de les avancer a la page
suivante. L’éléve doit étre capable de lire en 1 minute.

SR ANC R N SRR U

u"u:d’g&)ﬂwuva
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JOINDRE LES LETTRES

L’éleve doit connaitre tous les sons de la page précédente et doit pouvoir
reconnaitre facilement les lettres.

Dans cette lecon nous allons apprendre comment joindre les lettres.

Chaque page a 4 tableaux.

Le premier_tableau montre le début, le milieu, et la fin de la lettre quand elle se

joint a d’autres lettres.

Le deuxiéme tableau est divisé en 3 parties.

La premiere partie montre les mots avec la lettre ‘au début.’
La deuxieme partie montre les mots avec la lettre’ au milieu’
La troisieme partie montre avec la lettre ‘a la fin’.

Le troisieme/dernier tableau donne une sélection au hasard de mots du
deuxieme tableau pour pouvoir tester I’éleve s’il a compris la legcon ou non.

Il est important que I'éléve soit capable de lire facilement le dernier tableau de
chaque page avant de I’avancer sur la prochaine lettre. Ceci permettra de
s’assurer que I’éleve peut reconnaitre la lettre sous différentes formes et lui
permettra de maitriser sa lecture avant de lui introduire les autres legons sur le
Kasra, Dhamma, et Sukun

Il'y a 6 lettres qui ne se joignent pas’. Ces lettres ne peuvent se joindre a d’autres
lettres mais d’autres peuvent se joindre a elles. Elles ne peuvent se joindre qu’a la

fin d’'un mot. Ex. & » Voir Page 19.
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Conseils des enseignants :

La famille des bateaux comprend 2 o & ) 0

pour les différencierde & et (§ estde leurdire que ces deux lettres ont une boucle en

haut.

Les lettres avec une queue sont

Tt vd ottt osd

La queue s’étire pour se joindre avec la lettre a coté ex. ds y (f’

Les lettres » et 3 nechangentpas quand une autre lettre se joint 3 elles U3 J>

Pour la lettre é‘—‘, prendre le bébé du milieu et I'agrandir pour aider la lettre a se joindre a elle.

Elle devient comme ca J ex. u{, B

La lettre ¢ aime étre portée t 3 ou (s  surunechaise G 0”

La lettre ‘ha’ & quand se joint au début, change sa forme & (ha avec des lunettes).

Quand elle est au milieu d’un mot, elle devient 4  (papillon ‘ha’)

Quand il a 2 points en haut, il devient ‘Ta’ (ta marbouta) &

www.qfatima.com
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Lettre

D

Debut

e

Milieu

e

Fin
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LETTRES QUI NE SE JOIGNENT PAS
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PAGE DE REVISION
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FATHA, KASRA ET DHAMMA

Il'y a 3 voyelles courtes en Arabe. Elles sont appelées Haraka -Fat’ha, Kasra et
Dhamma .

Fatha @

Un petit accent sur la lettre.

C’est une voyelle courte dont le son est ‘@’ comme dans Anwar, Asghar. Il ne doit
pas étre prononcé ‘Aa’ comme dans Avion ou Aarif.

Kasra  (©)

Introduire Kasra comme un accent sous la lettre.

C’est aussi une voyelle courte dont le son est ‘i’ comme ‘si’, fit, lit .
Elle ne doit pas étre allongée en ‘i’ comme ‘Feel’.

Dhamma ®

Introduire Dhaa dhamma comme une virgule sur la lettre.

C’est une voyelle courte ‘ou’” comme dans ‘soupe’, coupe. Ne doit pas étre étirée
comme dans ‘cool’, lourde, courte.

Introduire les haraka une par une, en les dessinant sur les lettres. Utiliser les 3
tableaux suivants pour expliquer Fat’ha,Kasra, et Dhamma. Prendre son temps
autant qu’il est nécessaire. Ne pas se précipiter
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FATHA, KASRA & DHAMMA

Placer les haraka de votre choix sur les mots suivants et essayer de les lire
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SUKUN

Le ‘Sukun’ est un demi- cercle sur | a lettre.
Ceci montre que la lettre n’a pas de voyelle et seulement le son phonétique de la

lettre doit étre prononcé.

Un mot ne peut commencer par un sukun.
Le sukun ne peut étre lu que lorsqu’il est relié avec la lettre précédente avec un

haraka-Fat’ha, kasra ou dhamma.
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Maintenant I'éléve doit étre familier avec les lettres qui ont un sukun. Il pourra facilement
joindre les lettres qui ont un sukun. Mais la plupart des éleves oublient de prononcer un mot
simple qui contient 2 Harakas pareils, comme 2 Fat’ha, 2 Kasra, ou 2 Dhamma qui ne sont pas
joints. lls ont tendance a les joindre. Les lignes ci-dessous permettront de pratiquer la
différence entre les mots avec et sans sukun.
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LONGUES VOYELLES

Longue Voyelle Fatha
Une longue voyelle Fatha est écrite comme un ‘alif’ joint a la fin de la lettre ou
comme un accent vertical sur la lettre.

Elles rallongent la lettre avec un fat’ha de 2 Harakas (égal a 2 Aa) avec le son ‘aa’
comme dans Aarif, Aasya ;

==+
e=0=14+ &

Longue Voyelle Kasra
Une longue voyelle Kasra est écrite comme un ‘ya avec un sukun’ qui se joint a la
lettre ou comme un accent vertical sous la lettre.

Elles rallongent la lettre avec Kasra de 2 Harakaat (égal a 2 ‘i’, le son ‘ii’ comme
dans brille, fille.

Y=gty
Jd =g =¢ +J

Longue Voyelle Dhamma
Une longue voyelle Dhamma est écrite comme un ‘wa avec un sukun’ qui se joint
a la fin de la lettre ou comme un dhamma a I'envers sur la lettre.

Elles rallongent la lettre avec un Dhamma de 2 Harakaat (égal a 2 ou) comme
‘oou’ dans lourde, sourde

e =3 =3+
é=3§=3+é
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Husain, Zayn

donnant le son ‘ii’ ex fille, brille

-4
Dhamma n’apparait jamais sur une lettre avant (§

2
Un ‘sukun’ sur la lettre (§ apres une lettre avec un fatha donne le son ‘ai’ comme dans

2
Un ‘sukun’ sur la lettre (4 apres une lettre avec un kasra rallonge la lettre de 2 harakaat
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Une autre facon d’ecrire ‘Longue Voyelle Fatha’ est un petit ‘alif’ sur la lettre.
Elle allonge aussila Lettre avec fat’ha de 2 Harakaat.

-

.
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¢
G

Une autre facon d’ecrire ‘longue voyelle Kasra’est un peit ‘alif’ sous la lettre.
Elle rallonge la lettre avec Kasra de 2 Harakaat.
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Une autre fagon d’ecrire ‘Longue voyelle dhamma est de mettre un dhamma a I’envers

sur la lettre

(comme un ‘6’). Elle allonge aussi la lettre avec dhamma de 2 Harakaat.
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Cette page comprend des mots avec des sons et régles que I'on a étudiés jusqu’a présent.
Répéter cette page autant de fois qu’il soit nécessaire, pour que I'enfant puisse améliorer

sa lecture.
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HAMZA ‘s ' - LE SON DU HOQUET

Hamza s ne change pas sa forme. Il ne se joint pas a d’autres lettres et ne

peut étre joint.

La plupart du temps, il est porté par T 5 ou é‘

Un hamza sur un ‘alif’ ou ‘waw’ avec un sukun coupe la courte voyelle ‘a’ et ‘ou’
et donne le son du hoquet.
Ce hamza est appelé ‘Hamzatul Qat’ ou ‘le Hamza coupant’.Ex.

2
Bow = ) B = (%) o = (g
P4

2
~ 2 ” “ ’ ()i f? A7 /, 7 v 7 :
u K )-‘ Ya’ muroona - Le ‘alif’ n’allonge pas la lettre ‘ya’ en ‘yaa’ mais donne un son

coupe’ ya’

s . .
uﬁﬁ Yu’ minu — Le ‘waw’ n’allonge pas la lettre ‘you’ en ‘yoou’ mais a cause du

Hamza, donne un son coupé yu’

Quelques fois, le ‘hamza’ n’est pas écrit sur le Alif, mais seulement un sukun. Celui
ci sera quand méme prononcé en un son coOupé.ex.

s

>
é)‘ g Qa Ra’ Tu
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Dire a I'éleve de comparer les deux premieres lignes ci-dessous, et remarquer la différence dans la
récitation. S’assurer que les longues voyelles sont rallongées seulement de 2 Harakaat.

2% ;’; s 3 % ;[3
. > 2 7 . 2
4 /SQO g1%% ON ) L.)‘ g :;B

Tableau de révision: toutes les régles et les sons vus jusqu’a présent sont mis dans I'exercice

suivant. S’assurer que les longues voyelles sont rallongées correctement et les sons du hoquet
sont bien prononcés.

Répéter cet exercice autant de fois qu’il est nécessaire pour améliorer la récitation.

2
s fVo s S ;‘ s 10, L'OBG - \[%
B p-iJ, ) >
9 .7 9 s
e 9 (% ‘12 34 5 5% L/O 912~ P ’”G’
A2 23S 2 o
/0 2 - /, < 5 7 2 9 .'i/o
-’ . =Y RS U M -
:09/ 29 :"’L’) - /[S' Z N\ %
4% AL o S, 1.9.19
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TANWEEN

Un double accent sur la lettre est appelé Tanween. Cela veut dire rajouter un

son ‘n’ () ala voyelle @, ‘i’ ‘ou’.

Fatha avec Tanween (Double Fatha)

Donne le son ‘an’ comme dans Anwar, Ayman

Double Fatha s’écrit toujours avec un * ‘ ' qui n’est pas prononcé.

rd Z
o 7 —_ Z s - — P > - Z
¢ = oY = T
O [

L’éléve peut étre confus avecle ‘| ' qui suit la lettre (comme ci-dessus).

S’assurer que I'éleve comprend bien que le ‘1 ' n’est pas prononcé et ne rallonge
pas le son.

Kasra avec Tanween (Double Kasra)

Donne le son ‘in” comme ‘fine’, Chine,

& = < oy = 2

g
I
\\'C

Dhamma avec Tanween (Double Dhamma — une a I’envers)

Donne le son ‘oun’” comme dans Khairoun, Mountazir

:"o_@, 290 - 9 28 =9
¢ = & Gl NG o O
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Fatha avec Tanween

z Pg
5 - ()3 G2 -3 - &)
‘): '} :w = = (*
7 Z 7
‘ Z .- ‘4. ‘ \2/ L’,"S ‘4/
rd L4 3
Kasra avec Tanween
s 2 2 ‘ ;‘
= = L4 = L4 = .
2 =02 207 g - =
B4
7 P
& 27 o & o 93 [
I . -1
X g < p

Dhamma avec Tanween

®

@ 29 @ > 9 @ > 9 9‘;,
): 0) Q = (°* wzw ‘: *
@’/ 9. % O @,O/ (99’0
L A o J&¢ g
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MADDAH

Un long accent ou une courbe sur la lettre est appelé Maddah
Cela peut étre un accent clair (fin) ou foncé (épais) sur la lettre.

Le mot Maddah veut dire étirer /allonger
Une lettre avec un Maddah léger au dessus veut dire que la voyelle doit étre
allongée au moins 4x.

Une lettre avec un Maddah foncé au dessus veut dire que la voyelle doit étre
allongée d’au moins 5-6 fois de sa longueur normale.

~ - P4 ~ - P4 -
par exemple :
- 4
L " " %
Maaaaaa (tres t. long) Maaaa (tres long) Maa (long) Ma (court)
o -
P4
g g ¢ £
Meeeeee (tres t. long) Meeee (tres long) Mee (long) Me (court)
72 22 2 9
» » &)
Moooooo (tres t. long) Mooo (tres long) Moo (long) Mu (court)
| -
- ‘ '[a £t 2 ’;’,2. '(Q 39 £l 3
o G B &
274 00/ ryg
) - ~ - -
Py ¢ " 9‘ 2 Z sl -~ }‘
L)J C&.é 5o | Led
7 7
99/‘ ’!‘ p/’i vl (9‘// 9‘ .
L 5 e I'd
105 < A\ Lﬁ/\é‘g 12K s -
rZ4
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LETTRES SILENCIEUSES

Les lettres ‘ 3 (¢ sont silencieuses (ne sont pas lues) quand elles sont

suivies d’une lettre avec un ‘sukun’ ou ‘tashdeed’.
Elles n"ont pas d’accent (fatha, kasra, dhamma ou sukun) sur elles et ne sont pas

lues ou prononcées. Ex.

2 . . . ; . . .
&u[z) — Le ‘alif’ n’a pas d’accent sur lui, donc il n’est pas prononcé . On lira donc ‘bismi”’
Pd

2
2 "‘/ . . . ,
N —>Le ‘alif n’a pas d’accent sur lui donc il n’est pas prononcé . Il ne rallonge pas non

plus le ‘waw en ‘waaw’.Le ‘waw’ se joint au ‘nun’ avec un sukun et sera lu ‘wansour’ et non
‘waansour’.

Les ‘ s ¢ apparaissent sous différentes formes dans le Qur'an. Regarder

les exemples ci-dessous, en s’assurant que la lecon est comprise avant d’avancer
vers la nouvelle page. Par exemple il y a une table avec 2 lignes La premiére ligne
comprend des mots avec les lettres silencieuses et la 2éme lighe vous montre
comment prononcer ces mots.

1. ‘Alif Maksura’ - Le g sans voyelle a la fin d’'un mot - Le ‘Ya’ est

silencieuy, il n’est pas lu.

L PSR * Py

24

S=

.

.

']

2
-
é\
*\
%\
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2. Le ‘alif’ (sans accent ) a la fin d’'un mot -
Ce “alif’ est silencieux et il n’est pas prononcé.

3. Un ‘alif’ (sans accent) entre 2 lettres — La premiere avec une longue voyelle
et la deuxieme avec un sukun —

Le ‘alif’ est silencieux et n’est pas prononcé (Il ne rallonge pas non plus la
longue voyelle de la premiére lettre) .

4. Le ‘waw’ (sans accent ) dans un mot —
Ce ‘waw’ est silencieux et n’est pas prononcé

JEBLs et Bl §53

A\
LAVY
A2
{p\
el
—0
n
£
&(\
(Y
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0’2 V/ 7 s 7
31;”)’3‘9 M)i &) i?"“’,
PN ‘0’ 9 Z 791 ﬁT//O /T‘p
Gzl 24 f:b |5 5 &l

Exercice: Tous les sons et regles étudiés dans les pages précédentes seront revus dans cet

exercice. Ce sont tous des mots du Qur’an.Veuillez ne pas vous précipiter s’il vous plait.

Répéter cette page autant de fois qu’il est nécessaire pour donner une bonne pratique en

récitation et en Makharij.

29 _ _ o
@@g é.'c;.ssm) d5 o o ;L
!i/

e ” s o Z
) %} "n 9:;/"0// P ” @V ’
' /)?j },J,o‘ o002 22lE 51343
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TASHDEED

Le signe sur une lettre avec un haraka (fatha, kasra, dhamma) est appelé ‘Tashdeed’. |l

ressemble a un petit ‘w’.
La lettre qui porte le tashdeed est appelée ‘Mushaddad’.

Tashdeed veut dire renforcer ou appuyer.
La lettre avec le tashdeed est doublée — en fait c’est comme si la premiere lettre porte le sukun
et la deuxieme le haraka.

Utiliser les noms des éléves ou d’autres mots communs pour expliquer.
Par exemple:

‘m’ dans Muham-mad, ‘y’dans Sumay-ya.

Expliquer a I'éléve que le sukun est caché sous le tashdeed.

Exemple:
e
7
o
L4
_ /\ _
2
e rd 2 ‘
Prononc er en appuyant sur le ‘b’ Lrﬂ.? = Q.) L.)
P
o
* 7
7 2 P 2 ‘
Prononc er en appuyant sur le ‘b’ LAJ = L.) L.)
3 4 L4 L4 rd
7
&)\v
L4
Prononcer en appuyant sur le ‘b’ L_"h') = L..) L..)
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Dans les lignes ci-dessous on révise des mots de 2 lettres avec Tashdeed et Haraka sur la lettre ba’

w ,& 9 T~ tou T w ﬁ 1
} 2 [ " ¢ ; P d "
G 1’0 T.OU :et TURNIFA w ﬁ < ’LOU e
(@O (@O (@O > (S (S
o " } P } P d ¢ "
9~ w ~Z 2 2 T~ w
(A (< (N (N (A (N
3 } o 7 r } P
w 2 w - 7 v Z 2
(@S (S (S (S (S (@
} } P O o 7
“ 9 9 7 9
w W w 9 w W T
[ " " ¢ 7 * 7 }
Les lignes ci-dessous ont des mots de lettres avec un tashdeed et Haraka
7 2 3 - W~ 1P 7
o 7 20 rd 20 20 e ¢ 7
7
7. 3 23 w3 73 w?
: O Oy Oy Oy Oy
7 7
p A
“ 2 . « 2 4 - %

e\
z\

€

\
\o

R

e\
—\

C

(: e\
\o\

\

"o

¥

* €0

C{;

e\
o\

< €\ e\ %
%‘.'\ \C_;:

www.qfatima.com

Page 46



\3e)

\3%
\3

o,é/
\3

W
)

o,.uw/
\3

«\\
o3 €

\
o3

O/WQV//

0/0
o3

&
oa-J*

/&\Uan/

24

o
o3

Les lignes ci-dessous ont des mots de plus de 3 lettres avec un Tashdeed et Haraka

\2 %)
\ U

/‘I’

o3\t
S

et d
\3
\10

Les lignes ci-dessous ont des mots de plus de 4 lettres avec un Tashdeed et Haraka

P 34
/ [
oe

a2
3

A\
&
A\Y
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2
Y 35 2 12 , < 5“’/,,3‘9 X<t
L.)(// v - 2 7 P a2
o’ (M A 2w
~.295< % s 512 2 \w~ ‘,,'i/f/ > rwll
* " - b
e
- ’;’;.u'l/ /,&T f ﬁ‘/ s :’31/'8 Sw,r o
UL o 2 ) 3> :
/// 79‘”;,' ; ~%. [y »ﬁf
2 ¢ N L3
3 § > Y gL.:.U <
4

Les lignes ci-dessous ont des mots avec des lettres avec Tashdeed et Longues Voyelles

rd
i

&

)
e

P o | )
w"&,/i /3&(4 _w ,9;»3/‘ -1~
L4 L 4 L4
‘J’Q ) ¢
) e
Les lignes ci-dessous ont des mots avec des lettres avec Tashdeed et Maddah
- “ ¢
CE@-‘ o d&v/ 13
o, e
—

| I PR
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Les lignes ci-dessous ont des mots avec des lettres avec Tashdeed et lettres silencieuses.
Se rappeler que les lettres ‘alif’, ‘waw’ et ‘ya’ sans haraka ne sont pas prononcés.
La lettre avec haraka se joindra a la lettre avec le tashdeed.

% ~ % ! - PR
g ol o3

bl e BSWIS a8

oyl 28 SLE G clsusl o
X - & 41 (-2 g
330 26 &0,6 00 o8 K

Dans les lignes ci-dessous on révise les mots avec une lettre avec Tashdeed suivie d’une lettre avec
Sukun.

2 P rd
Gon <512 221 -9 e 20~ w8
Lolp <~r\La.o A gy cwd

L4 rd (A d

rd
7 o s ~“ w P Wt~
WX 5 A3 ‘1]0;4, 5 %< {42815
L] 4 W P
rd
rd
r rd

Wil giler  GNd
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Les lignes suivantes révisent les mots qui ont une lettre avec_Tashdeed suivie d’une autre lettre
avec Tashdeed. La méme regle est appliquée ex:

;
|
JdJd JJ

Alors on litici : lllallaa

\—

_——cC=

}
J

\\ ¢
2 E\
'
% €0
Ca
I\
2
e\
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Tashdeed avec Tanween

Quand une lettre avec tanween est suivie par une lettre avec tashdeed, le son ‘n’ du tanween
n’est pas prononcé ex:

€\

Le ‘nun sukun’ est enlevé, donc n’est pas prononcé. Le mot suivant est lu

J s

rd
w

3

RC IR

P 2
AT
The ‘nun sukun’ est enlevé donc n’est pas prononcé. Le mot suivant est lu

-9 2
[T 4 21

» =

:"7."& 2 % :"1’& Z 3

s 5 s
-u - L R - RN
Le ‘nun sukun’ est enlevé et n’est pas prononcé. Le ‘ya’ sans haraka est silencieux et donc il
n’est pas prononcé. La lettre avec le haraka ‘da ‘ saute pour se joindre au ‘mim’ avec
tashdeed’. Alors on lit :

P
u"’w

/o.-’w
z "

7
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X ¥y
CN
\VY
o
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\
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S\
AV
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o
e\

Y
&
\
3
REN
\
\\
\pE\
\\2,.
\ 3
\
&
L\
\\
\pE\
X3
(1 \
¥\

@ /‘/‘ ' we
A 153 23 Ghlz P
Z 7 7 7

e
2T % 5 J.32 s w w
o’ "‘” Y PAN J/.'/ s s e
ol J,m P 2> >
z
5. 5~ o 9 _
s 29 .'."[; \,0/0 /’&ﬁ&/
*) s . C)'.?// e
% 935 %
-2 % ")’&;? % | W
" 7 | o 2 o ®
/) 5»/ %
4 > 9,
(;OO’O 6 :8/0,& " Lw/& v "‘
Oly> 8.2 rae ol
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Sukun suivi de Tashdeed

Quand une lettre avec sukun est suivie d’'une lettre avec tashdeed, la lettre avec sukun n’est

pas prononcée ex:

rd P
w 2w w
- , . P
U-')Onéﬁ — Le ‘da avec sukun’ n’est pas prononcé et donc on lit W

PR P
w.,w % , . w,w
(s L}J — ‘La avec sukun’ n’est pas prononcé donconlit &/ @
I

P e
2 s - 7 27 W :9 Ty s w =i
CXCa o : ' :
r'Z 4
9 / s
W 2
wg 2 - s 2 ‘ (I
s w 5 %\ 2
o O N U“‘dn ' CXCa
Pl ry g
~ P - "~
P W 929 - AT s
s QON (2 A0 (R
.Q/O' P d r'g
—_ 7 Pg 2 Y
AT oW, s 3 .’i"“’ J‘
Ao (4R 2= 'sL-‘U.. .
9
/'99 A ;9// :70 ’“’:’o y
SO L}’“’, ‘>
P
w ~ P P 8
o 2 s W 92 % W [ﬁ pd
5 oo s . 2 % w s P P
P G el S A L
% @ 9
P
4 r’d 7
Bl 13234 sple 8BS 26
L4
W/ DR 5)"’ = g >
¢ 9 9 /:’e
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HURUF ‘UL MUQATTA’AT

Il'ya 114 suwer (chapitres) dans le Saint Qur’an, dont 29 Suwer au lieu de commencer avec un
mot ,ils commencent avec ‘des lettres ' ou ‘Mugatta’at’, . Ces lettres ne sont pas prononcées
phonétiquement mais elles sont lues séparément par le nom de la lettre. ex:

~ )

o> Ha-a-a Me-e-e-e-m

s\
o\
\

2l

()

b
\
Y
AN
=
==
.
CZ\(
+\
.
<o
v
{\

7~ = < "’E’
e o2 &8 F e hulb
%)) S )
”»
o 22 23 Jf Mo e Gl B 7 2% 2 A4l
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Les deux régles suivantes sont expliquées d’une maniére trés simple, juste pour
que I'éleve soit au courant. Plus d’explication sera donnée dans le prochain
manuel.

NUN QUTNI - un petit ()

Quelquefois nous voyons un petit ‘nun’ sous le ‘Alif’ entre 2 mots.

Il est la pour joindre les 2 mots, on prononce alors le ‘nun’ au lieu du ‘alif’'et le ‘alif’ devient
silencieux. Ce petit ‘nun’ est appelé ‘Nun Qutni’.

//"é))4—//"é))

b | s 3@ \(:.:q 38 | iz

QALB - un petit r

Quelquefois un petit ‘meem’ apparait au milieu d’'un mot ou entre deux mots.

Quand ‘nun sukun’ ou tanween est suivi par la lettre ‘ba’, dans un méme mot, ou entre deux
mots, alors le son 'n’ devient ‘m’.

2. 4 2. > f
L4 L4 L d 1 L d L d
9;\..) ) /gera prononce ())_‘.\..) U'f ssera ecrit A

9 & 9% 9 ,9’5’.\" b 02 9.’/3\’1

24

CETTE LECON SERA EXPLIQUEE EN DETAIL DANS LE PROCHAIN LIVRE DES REGLES DE TAJWEED
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LES SIGNES D’ARRET

Dans le Qur'an il y a des signes ou ponctuations appelés ‘waqf’ ou au pluriel ‘wugoof’.On les
trouve au milieu, ou a la fin des ayaat, ils nous indiquent ou on doit s’arréter/si la pause est
permise ou nhon.

Les wugqoof les plus communs sont:

O : Fin d’'un aya —STOP

Quelquefois il y a des lettres sur le ‘O’ pour nous indiguer les arrét.

Arrét obligatoire — sinon le sens de I’aya change

Arrét —fin d’'une partie

Doit s’arréter — fin d’une phrase

préférable de s’arréter

Peut s’arréter ou Continuer

S A

Doit continuer, Peut prendre un souffle

“ %

Préférable de NE PAS s’arréter

& & : S’arréter au premier ou au deuxieme mais pas a tous les deux.
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ARRET AUX MOTS

Il est important de savoir comment doit-on s’arréter a la fin d’un verset ou au milieu quand on
s’arréte pour reprendre son souffle.

Il'y a 5 différentes sortes d’arrét ou de pause:

Quand un mot se termine par une lettre avec un fatha, kasra, dhamma, kasra tanween or

dhamma tanween, alors la voyelle est lue avec un sukun. ex :

s «— O&Llis

5 ) 57 ) 57,

0 £33 S i3 O gl &
7 A ~ . 2 9.
o oD o & o 53 &g gl

2

PR 939 » 2% /0,/
O CRBMe 255 () O 23R Ul
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2) Quand le mot se termine avec une lettre avec un fatha tanween suivi de

| or (¢ alors la lettre sera lue comme une longue voyelle fat’ha(allongée de 2

harakaat) .ex. :

b« owik

27 2 5 4%
l73ee  «— Olgass

oud o ls

v

rd
2
O s
(2

rd
& ‘4’4 A |
o &, o Fig gilad

3) Sile mot se termine avec un ‘Ta Marbuta’ (round Taa), il change en ‘haa’ et la voyelle
qui l'accompagne sera enlevée; donc le ‘Haa’ sera prononcé avec un sukun ex:

O
=
O
(X\ \
* -\
> 2
\
O
%2\'6\
\
o\
z~\
O
3\
g.\
TN
6
o\

°
2\
*e\

J

O
&
‘oo
O
O
"
2N
O
¢
OX
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4) Sile mot se termine avec une lettre avec sukun, rien ne changera, celui ci sera lu tel
quel. ex:

s 9.

02808 ol o186 ol

5) Sile mot se termine avec une lettre avec une longue voyelle, rien ne changera et sera
prononcé tel quel (la longue voyelle sera allongée de 2 Harakaat) e :

204 204
g% — @3%

/”"/[3 L&, o 9 7/ /0’0/2/‘
O V) O )"’3 O '00/0' O }

Réviser les mots suivants du Saint Qur’an en appliquant les régles d’arrét. :

o \\'
‘o
\')
o
|2
o
O
o\
G
IF
o
N\
TSN
2
\
%\
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Lire les ayaat suivants du Saint Qur’an en appliquant toutes les régles d’arrét
mentionnées dans la lecon précédente.

b0 did e 5ol

29 29 9
~ 2 G p 2
50}9%‘"" A2 o8

Yo asss Benl lug &og Al
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56 YWk &k 202

- P PR PR P A
&l aady Uy #3885 Y6 Jsla)) Uls
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\
A
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o
w
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* 893 s aSalss) 2K6ES

rd > 04

Lire Sura Quraysh avec makharij et appliguer les régles d’arrét

Maintenant I’éléve est capable de connaitre toutes les lettres avec makharij,

harakaat, sukun, longues voyelles, tanween, tashdeed, lettres silencieuses et
les autres signes pour réciter correctement.

Page 61

Vous avez remarqué qu’il a également lu des ayaat du Saint Qur’an dans

les derniéres pages. Donc il doit étre encouragé maintenant a réciter le
Saint Qur’an.

Le prochain livre introduira les régles de Tajweed
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